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ΠΕΙΡΑΜΑΤΙΚΟ ΓΥΜΝΑΣΙΟ

ΠΑΝΕΠΙΣΤΗΜΙΟΥ ΠΑΤΡΩΝ

ΤΑΞΕΙΣ: Β΄, Γ΄ ΓΥΜΝΑΣΙΟΥ

ΜΑΘΗΜΑ: ΛΟΓΟΤΕΧΝΙΑ Β΄ & Γ΄ ΓΥΜΝΑΣΙΟΥ

ΕΠΙΜΕΛΕΙΑ: ΜΑΙΡΗ Μ. ΣΙΔΗΡΑ

Α. Μελοποιημένος Καβάφης

Μπορείτε να ακούσετε τις μελοποιήσεις που ακολουθούν επιλεκτικά, όμως απαραίτητα να ακούσετε τις δύο εκτελέσεις των «Κεριών», το «Όσο μπορείς» και βέβαια τις «Μέρες του 1903», μελοποιημένες από τον μάγο, όπως συχνά αποκαλείται, Μάνο Χατζιδάκι, σε έναν δίσκο ορόσημο για την ελληνική μουσική, τον «Μεγάλο Ερωτικό» (1972).
1. 10 τραγούδια σε ποίηση Κ.Π. Καβάφη: Ο δικός μας Καβάφης
https://odikosmaskavafis.wordpress.com/2016/03/03/10-%CF%84%CF%81%CE%B1%CE%B3%CE%BF%CF%8D%CE%B4%CE%B9%CE%B1-%CF%83%CE%B5-%CF%80%CE%BF%CE%AF%CE%B7%CF%83%CE%B7-%CE%BA-%CF%80-%CE%BA%CE%B1%CE%B2%CE%AC%CF%86%CE%B7/
2. Μάνος Χατζιδάκις, Μεγάλος Ερωτικός, «Μέρες του 1903» 
https://www.youtube.com/watch?v=TMtWx8BE6bM
Ποίηση: Κ.Π. Καβάφης

Τραγούδι: Δημήτρης Ψαριανός

3. «Θερμοπύλες»
https://www.youtube.com/watch?v=68C_xhWA-bA
Ποίηση: Κ.Π. Καβάφης

Μουσική: Γιάννης Πετρίτσης

Τραγούδι: Αλέξανδρος Χατζής

4. «Φωνές»

https://www.youtube.com/watch?v=Y61jtZ8qHp8 

Ποίηση: Κ.Π. Καβάφης ("Ιδανικές Φωνές")
Μουσική: Μάνος Χατζιδάκις ("Το Βαλς των Χαμένων Ονείρων")
Απαγγελία: Έλλη Λαμπέτη

5. «Όσο μπορείς»
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https://www.youtube.com/watch?v=OsmunQqtkMQ 
Ποίηση: Κ.Π. Καβάφης
Μουσική: Γιώργος Μάρτος
6. «Κεριά»
https://www.youtube.com/watch?v=sJtfHn9ubI4 

Ποίηση: Κ.Π. Καβάφης

Μουσική: Λένα Πλάτωνος

Τραγούδι: Γιάννης Παλαμίδας
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7. «Κεριά»

https://www.youtube.com/watch?v=Q_9vvWVC4hg 

Ποίηση: Κ.Π. Καβάφης
Μουσική: Γιάννης Σπανός (από τη συλλογή Πλησιάζοντας τον Καβάφη)

Τραγούδι: Μανώλης Μητσιάς

Ποια από τις εκτελέσεις που ακούσατε σας θέλγει, σας μαγνητίζει περισσότερο, μεταγγίζοντάς σας την ιδιότυπη «φωνή» του Αλεξανδρινού; 

………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………….

Β. Ολίγα βιογραφικά

1. «Σκηνοθετημένη» βιογραφία: Από την τηλεοπτική εκπομπή του SKAI «Έλληνες του πνεύματος και της Τέχνης». Παρουσίαση Δημήτρης Λιγνάδης, Σκηνοθεσία Κώστας Μαχαίρας/ Video συντόμευσης προσαρμοσμένης στον σχολικό χρόνο Γιώτα Κεφαλά.
https://www.youtube.com/watch?v=gJCKVS3VYRw
2. Το σπίτι

· Το σπίτι του ποιητή Κ.Π. Καβάφη

https://www.youtube.com/watch?v=SS4yxnPw5xw 

Δημοσιεύτηκε στις 25 Σεπ 2013, video: Χρήστος Αλταντζής

Κείμενο: Δημήτρης Δασκαλόπουλος, Μαρία Στασινοπούλου (από το βιβλίο τους: Ο βίος και το έργο του Κ.Π. Καβάφη, Αθήνα, Μεταίχμιο, 2002.

· Περιήγηση στο «Μουσείο Καβάφη»

https://www.youtube.com/watch?v=0sJHTzUFkz0 

Δημοσιεύτηκε στις 1 Φεβρουαρίου 2014

Περιήγηση στο «Σπίτι του Καβάφη» στην Αλεξάνδρεια, το οποίο μετατράπηκε σε Μουσείο Καβάφη στις αρχές του 1990. Αφήγηση από τον Διευθυντή του Παραρτήματος Αλεξανδρείας του Ελληνικού Ιδρύματος Πολιτισμού,  Μανόλη Μαραγκούλη.

3. Μία μη εξαντλητική, «κλασική» ως προς το περιεχόμενο βιογραφία

Γεννήθηκε στην Αλεξάνδρεια το 1863, ως το ένατο παιδί του Πέτρου Καβάφη και της Χαρίκλειας Φωτιάδη, που κατάγονταν από φαναριώτικες μεγαλοαστικές οικογένειες της Κωνσταντινούπολης. Ο μεγαλέμπορος πατέρας του, έχοντας αποκτήσει την ελληνική και τη βρετανική ιθαγένεια, διατηρούσε εμπορικό οίκο στην Αγγλία, αλλά λίγα χρόνια μετά τον γάμο του, εγκαταστάθηκε με την οικογένειά του στην Αλεξάνδρεια της Αιγύπτου το 1855.
Μετά τον θάνατο του πατέρα του το 1870 και την οικονομική κατάρρευση των εμπορικών επιχειρήσεων που διηύθυναν τα αδέλφια του (1876), η Χαρίκλεια Καβάφη και τα παιδιά της έζησαν ως επί το πλείστον στο εξωτερικό (Αγγλία, Κωνσταντινούπολη), μέχρι την οριστική επιστροφή τους στην Αλεξάνδρεια το 1885, όταν ο Καβάφης ήταν 22 χρονών. Τα εφηβικά χρόνια του ποιητή συνδέονται με περιόδους ένδειας και μετακινήσεων, κυρίως στην Αγγλία (Λίβερπουλ και Λονδίνο), όπου πιθανολογείται ότι παρακολούθησε γυμνασιακές σπουδές, ενώ υπάρχουν στοιχεία για έναν χρόνο φοίτησης (1881-1882) στο εμπορικό Λύκειο «Ερμής» στην Αλεξάνδρεια.

Παρά τις ελλιπείς ενδείξεις για τη μετέπειτα δραστηριότητα του ποιητή στην Αλεξάνδρεια, φαίνεται ότι αρχικά απασχολήθηκε ως δημοσιογράφος σε εφημερίδες και περιοδικά, ως μεσίτης ή και χρηματιστής, μέχρι την πρόσληψή του το 1892, στην Υπηρεσία Αρδεύσεων του Υπουργείου Δημοσίων Έργων, στην οποία θα παρέμενε ως έμμισθος υπάλληλος έως το 1922.
Άρχισε να γράφει τα πρώτα του ποιήματα και πεζά το 1884, κατά την παραμονή του στην Κωνσταντινούπολη, ενώ το πρώτο του ποίημα με τίτλο «Βακχικόν» δημοσιεύτηκε στο περιοδικό Έσπερος της Λειψίας τον Μάρτιο του 1886. Από το 1891/1892 θα αρχίσει να δημοσιεύει συστηματικότερα πεζά κείμενα και μεμονωμένα ποιήματα σε διάφορα έντυπα της Αλεξάνδρειας, της Κωνσταντινούπολης και της Αθήνας.

[…] το 1899 πεθαίνει η μητέρα του Χαρίκλεια, με την οποία έζησε μαζί ώς τα 36 του χρόνια. Στην επόμενη δεκαετία θα κάνει κάποια ταξίδια στο Παρίσι, το Λονδίνο (1897) και στην Αθήνα (1901, 1903, 1905). Από το 1907 θα διαμείνει στην οδό Λέψιους 10, στην Αλεξάνδρεια, περιτριγυρισμένος από αδιατάρακτη μοναξιά και οπτασίες ιστορικών ή φανταστικών προσώπων που αναδύονταν  [κυρίως] από τα βιβλία που διάβαζε ή συμβουλευόταν, πρωτίστως λογοτεχνικά και ιστορικά συγγράμματα, επιδεικνύοντας κατά την ενασχόλησή του μια σχολαστική συνέπεια στην αναζήτηση της ακρίβειας και της λεπτομέρειας.
Γ. 1ος καβαφικός πλους

Κ.Π. Καβάφης, «Καισαρίων»
 
Εν μέρει για να εξακριβώσω μια εποχή,

εν μέρει και την ώρα να περάσω,

την νύχτα χθες πήρα μια συλλογή

επιγραφών των Πτολεμαίων να διαβάσω.

Οι άφθονοι έπαινοι κ’ η κολακείες

εις όλους μοιάζουν. Όλοι είναι λαμπροί,

ένδοξοι, κραταιοί, αγαθοεργοί·

κάθ’ επιχείρησίς των σοφοτάτη.

Aν πεις για τες γυναίκες της γενιάς, κι αυτές,

όλες η Βερενίκες κ’ η Κλεοπάτρες θαυμαστές.

 

Όταν κατόρθωσα την εποχή να εξακριβώσω

θάφινα το βιβλίο αν μια μνεία μικρή,

κι ασήμαντη, του βασιλέως Καισαρίωνος

δεν είλκυε την προσοχή μου αμέσως.....

 

 

A, να, ήρθες συ με την αόριστη

γοητεία σου. Στην ιστορία λίγες

γραμμές μονάχα βρίσκονται για σένα,

κ’ έτσι πιο ελεύθερα σ’ έπλασα μες στον νου μου.

Σ’ έπλασα ωραίο κ’ αισθηματικό.

Η τέχνη μου στο πρόσωπό σου δίνει

μιαν ονειρώδη συμπαθητική εμορφιά.

Και τόσο πλήρως σε φαντάσθηκα,

που χθες την νύχτα αργά, σαν έσβυνεν

η λάμπα μου —άφισα επίτηδες να σβύνει—

εθάρρεψα που μπήκες μες στην κάμαρά μου,

με φάνηκε που εμπρός μου στάθηκες· ως θα ήσουν

μες στην κατακτημένην Aλεξάνδρεια,

χλωμός και κουρασμένος, ιδεώδης εν τη λύπη σου,

ελπίζοντας ακόμη να σε σπλαχνισθούν

οι φαύλοι —που ψιθύριζαν το «Πολυκαισαρίη».

 Ποιήματα 1897-1933, Ίκαρος, 1984

Από τον επίσημο δικτυακό τόπο του αρχείου Καβάφη http://www.kavafis.gr/poems/content.asp?id=20&cat=1 
· Αναλογισθείτε τη συναισθηματική, αισθητική ή και διανοητική σας αντίδραση, μετέχοντας ως αναγνώστες στην ποίηση του Κ.Π. Καβάφη.
· Θεωρείτε ότι δικαιώνει το συγκεκριμένο ποίημα την ανωτέρω καταγραφή στο ανωτέρω βιογραφικό του ότι: «Από το 1907 [έζησε] περιτριγυρισμένος από […] οπτασίες ιστορικών ή φανταστικών προσώπων που αναδύονταν [κατεξοχήν] από τα βιβλία που διάβαζε ή συμβουλευόταν, κυρίως λογοτεχνικά και ιστορικά συγγράμματα, επιδεικνύοντας κατά την ενασχόλησή του μια σχολαστική συνέπεια στην αναζήτηση της ακρίβειας και της λεπτομέρειας»;


--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
Η εισαγωγή του Καβάφη στα ελληνικά Γράμματα οφείλεται στον Γρηγόριο Ξενόπουλο, ο οποίος το 1903 δημοσίευσε στο περιοδικό Παναθήναια ένα ιστορικής σημασίας άρθρο με τίτλο «Ένας ποιητής», σχολιάζοντας οκτώ ποιήματα, μεταξύ των οποίων τα πρώιμα «Δέησις» και «Διακοπή». Αντίστοιχα, η εισαγωγή του στη διεθνή λογοτεχνική κοινότητα οφείλεται στον Βρετανό μυθιστοριογράφο E.M. Forster, με τον οποίον ο Καβάφης γνωρίστηκε στην Αλεξάνδρεια το 1916, στη διάρκεια του Πρώτου Παγκοσμίου Πολέμου. Το 1919 ο Forster δημοσίευσε στο περιοδικό Athenaeum του Λονδίνου το δοκίμιο με τίτλο: «Η ποίηση του Κ.Π. Καβάφη», συνοδευόμενο από μεταφράσεις ποιημάτων στην αγγλική γλώσσα, μεταξύ των οποίων τα «Αλεξανδρινοί βασιλείς» και «Εν τω μηνί Αθύρ». […] Το 1924 δημοσιεύτηκε στο περιοδικό The Criterion που διηύθυνε ο T.S. Eliot το ποίημα «Ιθάκη» σε αγγλική μετάφραση. Οι πνευματικές σχέσεις Καβάφη – Forster αποτυπώθηκαν στην αλληλογραφία που αντάλλαξαν στο διάστημα 1917-1932.
Η αναγνώριση του Καβάφη στον ελληνόφωνο κόσμο από ανθρώπους των Γραμμάτων της εποχής έγινε με αργό ρυθμό, μέσα από έντονες λογοτεχνικές αμφισβητήσεις ή θετικές εκτιμήσεις του έργου του, οι οποίες κορυφώθηκαν το 1924. Το 1926 η δικτατορική κυβέρνηση του Πάγκαλου απένειμε στον Καβάφη το βραβείο του Φοίνικος. Το 1930 ορίστηκε μέλος της επιτροπής για το βραβείο του Rupert Brooke στη Σκύρο.
 

Ο Κωνσταντίνος Πέτρου Φωτιάδης Καβάφης πέθανε στην Αλεξάνδρεια στις 29 Απριλίου 1933, ημέρα των γενεθλίων του, σε ηλικία 70 χρονών. Είχε προηγηθεί (Ιούλιος 1932) τραχειοτομία στο Νοσοκομείο του Ερυθρού Σταυρού στην Αθήνα, ύστερα από διάγνωση καρκίνου του λάρυγγα. Έκτοτε, ο ποιητής παρέμεινε άφωνος και «συνομιλούσε» με φίλους και επισκέπτες με γραπτά σημειώματα. Πέθανε χωρίς να έχει δημοσιεύσει μια συνολική, συγκεντρωτική συλλογή των ποιημάτων του.

Ενδεικτική δημοσιοποίηση του ποιητικού του έργου:
· Το 1912 άρχισε να κυκλοφορεί στην Αλεξάνδρεια η πρώτη «συλλογή» μονοφύλλων του με 54 ποιήματα.

· Από το 1930 έως το 1933 κυκλοφόρησε η 10η και τελευταία «συλλογή» με 40 ποιήματα, η οποία δεν περιλάμβανε το τελευταίο του ποίημα «Εις τα περίχωρα της Αντιόχειας» (1932-1933).

· Το 1935 δημοσιεύτηκε η πρώτη έκδοση των καβαφικών ποιημάτων στην Αλεξάνδρεια, με φιλολογική επιμέλεια της Ρίκας Σεγκοπούλου και καλλιτεχνική εργασία του Τάκη Καλμούχου.

· Από το 1948 τις εκδόσεις των ποιημάτων ανέλαβε ο Ίκαρος.

· Το 1951 έγινε η πρώτη έκδοση των 154 ποιημάτων στην αγγλική γλώσσα από τον Έλληνα λογοτέχνη του Λονδίνου John Mavrogordato. 

· To 1963 κυκλοφόρησε η πρώτη τυποποιημένη έκδοση –σε θεματική και όχι χρονολογική σειρά- των 154 ποιημάτων (ο λεγόμενος καβαφικός κανόνας), με φιλολογική επιμέλεια Γ.Π. Σαββίδη. Πρόκειται για ποιήματα που είχε αναγνωρίσει ο ίδιος ο Καβάφης ως αντιπροσωπευτικά της ποιητικής του δημιουργίας και συνήθιζε να τυπώνει ως μονόφυλλα ή τεύχη σε χρονολογικές ή θεματικές «συλλογές».
· Έκτοτε, ακολούθησαν πάμπολλες ελληνικές και ξενόγλωσσες εκδόσεις για τη ζωή και τη μελέτη του ποιητικού έργου του μεγάλου Αλεξανδρινού

Βιογραφικό κείμενο τυπωμένο εν είδει μονοφύλλου, κατά μίμηση της καβαφικής πρακτικής, στην αφιερωμένη στον Κ.Π. Καβάφη έκθεση που πραγματοποιήθηκε στο Μουσείο Κυκλαδικής Τέχνης – Μέγαρο Σταθάτου, Αθήνα, 27.11.2013 – 30.3.2014, με τίτλο «Ιδανικές «μορφές» κι αγαπημένες…» Εικονογραφώντας ποιήματα του Καβάφη.

2ος καβαφικός πλους 

Ο ποιητής σημειώνει…

Η ώρα του έτους που αγαπώ είναι το καλοκαίρι. Τ’ αληθινά καλοκαίρια όμως της Αιγύπτου ή της Ελλάδος- με τον δυνατόν ήλιο, με τα θριαμβευτικά μεσημέρια, με τες εξηντλημένες Αυγουστιάτικες νύχτες. Δεν μπορώ να πω όμως που εργάζομαι (καλλιτεχνικώς εννοώ) περισσότερο το καλοκαίρι. Εντυπώσεις με δίδουν πολλές οι καλοκαιρινές μορφές κι αισθήσεις αλλά δεν παρετήρησα να τες υπετύπωσα ή να τες μετέφρασα κατ’ ευθείαν εις φιλολογικήν εργασίαν. Λέγω κατ’ ευθείαν∙ διότι οι καλλιτεχνικές εντυπώσεις κάποτε μένουν καιρόν αρχησιμοποίητες, παράγουν άλλες σκέψεις, μεταπλάσσονται από νέες επιρροές, και όταν αποκρυσταλλούνται εις γραπτές λέξεις, δεν είναι εύκολο να ενθυμηθούμε ποια ήταν η ώρα της πρώτης αφορμής, από πού οι γραπτές λέξεις αλήθεια πηγάζουν.
· Αφού διαβάσετε με προσοχή το ανωτέρω σημείωμα, να επικεντρωθείτε στην τρόπο εργασίας ενός σημαντικού ποιητή –όχι απαραίτητα του Καβάφη-, στην περιοχή, δηλαδή, που ονομάζουμε «ποιητικό εργαστήριο». Πώς, εν τέλει, εργάζεται ένας ποιητής και γενικότερα ένας καλλιτέχνης; Με αυθορμησία, εμπνεόμενος από τη μέθη των αισθήσεων και τη φλόγα των αισθημάτων του, ή δουλεύοντας με πάθος και με μαρτυρική υπομονή, πάνω στο δυσχείριστο σύμπαν των λέξεων; 
Δεν είναι απαραίτητο να αποκρυσταλλώσετε γνώμη, λάβετε, ωστόσο, υπόψη πως τόσο ο Σολωμός όσο και ο Καβάφης δούλευαν έμπονα και εξαντλητικά. Και οι δύο λίγα από τα γραφόμενά τους επέτρεψαν να συναντήσουν τον αναγνώστη.

Από Κ.Π. Καβάφης, Σημειώματα ποιητικής και ηθικής (Σημ. ΚΓ΄), Αθήνα, Αιώρα, 2017, σ. 50-51

3ος Καβαφικός πλους

Ο ποιητής σημειώνει…

Τι απαίσιο πράγμα αυτές οι νέες φιλοσοφικές ιδέες της σκληρότητος, του σωστού της υπερισχύσεως του δυνατού, του τάχα εξυγιαντικού έργου της πάλης της εξαλείφουσας τους μικρούς και ασθενικούς κτλ. κτλ. Αφού πρέπει να ζήσουμε εν κοινωνία, αφού ο πολιτισμός απορρέει από αυτό, αφού δι’ αυτού του μέσου κατορθώσαμε και αντισταθήκαμε στες δυσχερέστατες βιοτικές περιστάσεις που περιστοίχισαν τα πρώτα την ανθρωπότητα –τι θα πουν αυτά τα τρελλά της σκληρότητος, της υπερισχύσεως κτλ. Αν στ’ αλήθεια τα πραγματοποιούσαμε, θα βλέπαμε ότι μας φέρνουν στην εκμηδένισι. […]  Όχι η σκληρότης αλλά η Επιείκεια, η Λύπη, η Παραχώρησις, η Καλοσύνη (αυτά, βέβαια, συνετώς, χωρίς υπερβολές) είναι και η Δύναμις και η σοφία. (10.9.10)
Από Κ.Π. Καβάφης, Σημειώματα ποιητικής και ηθικής (Σημ. ΚΕ΄), Αθήνα, Αιώρα, 2017, σ. 53-54

Στο ιδιωτικό αυτό σημείωμα ο Κ.Π. Καβάφης αφενός υποδεικνύει το μάταιο και καταστροφικό για τον άνθρωπο, ως άτομο και ως κοινωνικό σύνολο, της αναλγησίας, της σκληρότητας, της διάθεσης υπεροχής έως συντριβής του άλλου, αφετέρου καταθέτει τις αξίες του, ονοματίζοντάς τες μία προς μία. 
· Προβληματιζόμενοι με τη θέση του ποιητή, ότι οι ιδέες – αξίες που μία προς μία αναφέρει αφενός διασώζουν ανά τους αιώνες την εν κοινωνία ύπαρξή μας και αφετέρου υποστασιοποιούν οι ίδιες τη δύναμη και τη σοφία, καταγράψτε τη δική σας άποψη όσον αφορά στη λειτουργία και την απήχησή τους στην ανθρώπινη ζωή τόσο συλλογικά και διαχρονικά όσο και ατομικά.
· Στο ποίημα του Κ.Π. Καβάφη «Όσο μπορείς» οι ανωτέρω ιδέες – αξίες δεν προβάλλονται ούτε καν υπαινικτικά. Μπορείτε, ωστόσο, να τις διακρίνετε στο υπέδαφος του ποιήματος; Είναι σε θέση ο κυνηγός της δημοφιλίας, ο επιζητών διακαώς τα παράσημα της παρουσίας του, τον εναγκαλισμό του από ποικίλες «συναναστροφές», ο έχων, εν τέλει, απολέσει το κέντρο που τον ταυτοποιεί σαν άνθρωπο να λειτουργεί με επιείκεια, με συμπόνια, με συγκαταβατικότητα με καλοσύνη;
----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
Δ. Κ.Π. Καβάφη ποιητική: Επιλογή προσεγγίσεων
Το πορτρέτο του ποιητή από τον Γρηγόριο Ξενόπουλο 
Ο Γρηγόριος Ξενόπουλος γράφει στο ημερολόγιό του για τον ποιητή, μετά την πρώτη συνάντησή τους το 1901 στην Αθήνα, στο γραφείο του περιοδικού Παναθήναια: «Είναι νέος, αλλ’ όχι εις την πρώτην νεότητα. Βαθειά μελαχροινός ως γηγενής της Αιγύπτου, με μαύρον μουστακάκι, με γυαλιά μύωπος, με περιβολήν Αλεξανδρινού κομψευομένου, αγγλίζουσαν ελαφρότατα, και με φυσιογνωμίαν συμπαθή, η οποία όμως εκ πρώτης όψεως δεν λέγει πολλά πράγματα. Υπό το εξωτερικόν εμπόρου [ως έμπορος είχε συστηθεί ο Καβάφης στον Ξενόπουλο], γλωσσομαθούς κι ευγενεστάτου και κοσμικού, κρύπτεται επιμελώς ο φιλόσοφος και ο ποιητής».
Διαβάζω, τ. 78 (5.10.83) σ. 24

Τι εκόμισε στην Τέχνη ο Καβάφης;
Με ποιους τρόπους πραγματοποίησε το ιδανικό του;


Πρώτα πρώτα, θα ’λεγα, με μιαν ασκητική προσήλωση στις πιο φίνες λεπτομέρειες της τέχνης του λόγου, και όχι στα μάταια ρυθμικά και λεκτικά στολίδια της […].


Δεύτερον, με την τόλμη της ειλικρίνειας των αισθημάτων του απέναντι στον έρωτα και στον Θάνατο –τόλμη και ειλικρίνεια που του δίνουν μιαν από τις πιο τιμητικές θέσεις στην παγκόσμια ποιητική πρωτοπορία.


Τρίτον, με την ιστορική του αίσθηση και την κοινωνική στου συνείδηση, που προβάλλονται στο παρελθόν και αντανακλώνται στο μέλλον του Ελληνισμού, ως αδιάκοπου εκφραστή του μεσογειακού πολιτισμού.


Έτσι ο Καβάφης, με τις κωνσταντινουπολίτικες ρίζες του, με την αλεξανδρινή του αγωγή και με την κοσμοπολίτικη εμπειρία του, από ερασιτέχνης περιφερειακός ποιητής του Απόδημου Ελληνισμού, έγινε βαθμιαία ο κεντρικός ποιητής του Μείζονος Ελληνισμού […] Είναι ο κόσμος της Κοινής ελληνικής λαλιάς. […]

Προσπάθησε να σώσει και να ταιριάξει με ποιητική ακρίβεια όλα τα ζωντανά στοιχεία της γλώσσας μας: αρχαία, μεσαιωνικά, νεότερα – εκκλησιαστικά, λογοτεχνικά, ιδιωματικά και αγοραία, όπως, με άλλο τρόπο, το προσπάθησε και ο Παλαμάς. Μα ο Καβάφης το επέτυχε σε ασύγκριτο βαθμό, με την προσήλωση, την απλότητα, την τόλμη και την ιστορική αίσθηση που είπαμε. 


Τελικά μου φαίνεται πως κάθε αναγνώστης του Καβάφη, Έλληνας ή ξένος, τον λογαριάζει σήμερα με ευγνωμοσύνη και θαυμασμό ως έναν από τους πιο τίμιους, γοητευτικούς, σοφούς και ανθρώπινους διδασκάλους του αιώνα μας.

Γ.Π. Σαββίδης, Διαβάζω, τ. 78 (5.10.83) σ. 35-36

Περί καβαφικής ειρωνείας
[…] Αυτό που διαχωρίζει αποφασιστικά τον Καβάφη από τους ποιητές του 19ου αιώνα αλλά και από πολλούς συγχρόνους του των αρχών του 20ού αιώνα, δεν είναι ούτε η θεματική του ούτε οι απόψεις του για την Τέχνη, αλλά η ειρωνική αποστασιοποίηση, η παραδοχή ότι ο άνθρωπος δεν είναι ποτέ παντογνώστης και πως οι αξίες είναι πάντα σχετικές, ακόμη και όσες αυτός ο ίδιος θεωρεί πολύτιμες, αίσθηση που συνδυάζεται με μια ανατρεπτική αίσθηση του χιούμορ. […]

Η ποίηση του Καβάφη, ιδιαίτερα μετά το 1911, γίνεται λιτή, κάθε λέξη ζυγίζεται προσεκτικά, δημιουργώντας την αφοπλιστική εντύπωση του πεζού λόγου μέχρις ότου προσέξει κανείς τα εξαιρετικώς ανεπαίσθητα αλλά πλούσια μετρικά σχήματα των ποιημάτων του. Είτε το θέμα είναι ιστορικό είτε αντλείται από τη λαϊκή ζωή της Αλεξάνδρειας, επικεντρώνεται σχεδόν πάντοτε σε ένα άτομο και στις αντιλήψεις του, αντιλήψεις οι οποίες στην πορεία του ποιήματος αποκαλύπτονται ως ευάλωτες και περιορισμένες. […]

Roderick Beaton, Εισαγωγή στη Νεότερη Ελληνική Λογοτεχνία. Μετάφραση 
Ευαγγελία Ζουργού – Μαριάννα Σπανάκη, Αθήνα, Νεφέλη, 1996, σ. 133-134.
� Rupert Brooke (1887-1915): Άγγλος ποιητής από τους πιο αξιόλογους των αρχών του 20ού αιώνα. Πέθανε στη Σκύρο το 1915.


� Σύμφωνα με τον κατεξοχήν μελετητή του Γ.Π. Σαββίδη, ο ποιητής σημείωνε σε «λυτά φύλλα χαρτιού διαφόρων μεγεθών […] καθαρογραμμένα άλλα με μολύβι κι άλλα με μελάνι». Από Κ.Π. Καβάφης, Σημειώματα ποιητικής και ηθικής, Αθήνα, Αιώρα, 2017, σ. 10.


� Βλ. ό.π., σημ. 2.
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